
（８１） ～ wmvGefyga&m ＝ 超～だよ 

'Dz&JoD;[mpm;vkdYaumif;wmvGefyga&m/ 
（このスイカは超おいしいよ） 

 

 

（８２） 動詞語幹 ＋ tyfw,f ＝ ～すべきだ 

rdb[muav;awG&JUraumif;wJhtajym 

tqkdtaetxkdifukdowday;tyfw,f/  
（親は、子供たちのよくない言葉づかいを注意すべきだ） 

 

 

（８３） 人称代名詞 ＋ bmom ＝ ～自身で 

npfywfwJhae&m[muRefawmfwkdYbmom 

okyfygr,f/ （汚い所は私たち自身で拭きます） 

 



（８４） igYqD,lcJh ＝ 「こっち持ってきて！」 

（解説） 

ig「俺、私（ためぐち）」、qD「～のいる所」、,lw,f「運

ぶ」、cJh「移動を表す動詞の語幹につける助詞」であるから、

igYqD,lcJh を直訳すると「俺のいる所に運べ」となるが、「こ

っち持ってきて！」という会話表現として使われる。 

 

 

（８５） ～ tm;jzifh ＝ ～的には 

OmPfynmtpGrf;tm;jzifholuuRefawmf 

xufjrifhw,f/  

（知識的には、彼のほうが私よりも上だ） 

 

&kyfoGiftm;jzifholu*syefvlrsKd;vkdjrifw,f/ 
（外見的には、彼は日本人のように見える） 

 



（８６） 数 ＋ qjzpfw,f ＝ ～倍になった 

ppfyGJpuwnf;u?qefpyg;tzkd;u 

okH;'omrokH;qjzpfw,f/  
（戦争が始まってから、米の値段が 3.3 倍になった） 

 

 

（８７） 名詞 ＋ omru ＝ ～だけでなく 

raeYut*Fvdyfpum;omrujrefrmYorkdif;

vJoifw,f/  

（昨日は、英語だけでなくビルマ史も勉強した） 
 

 

（８８） 動詞語幹 ＋ [efaqmifw,f ＝ ～のふりをする 

&kwfw&uf0uf0HaygufvkdYao[efaqmifw,f/ 
（突然クマが現れたので、死んだふりをした） 

 



（８９） r ～ bJvJraeEkdifbl; ＝ ～せずにはいられない 

tvkyfvkyfNyD;aemufawmYt&ufraomufbJ

vJraeEkdifbl;/  

（仕事をした後は、酒を飲まずにはいられない） 

 

 

（９０） [kwfwdywfwd ＝ 予定どおりに 

raeYnt&ufaomufvGef;vkdY?'DaeawmY 

tvkyfukd[kwfwdywfwdrvkyfEkdifbl;/ 
（昨夜酒を飲みすぎたので、今日は予定どおりに仕事ができ

なかった） 

 

 

 

 


